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ARRETE
N° 2010-DLP/BUPE-DMMdu 1 3 AOUT 2010

Imposant a la Société TEXTILOR des prescriptions conservatoires dans I'attente de |a
régularisation administrative de ses activités a Basse-Ham

PREFET DE LA REGION LORRAINE,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE EST,
PREFET DE LA MOSELLE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,
OFFICIER DE L'ORDRE NATIONAL DU MERITE,

VU le livre V du Code de I'Environnement {parties réglementaire et legislative) particuliérement I'article
L514-2 ;

VU larrété prefectoral DCTAJ-2010-60 en date du 22 avril 2010 portant délégation de signature en
faveur de Monsieur Jean Francis TREFFEL, Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle ;

VU la circulaire du 10 mai 1983 relative au cas des établissements nécessitant une régularisation
administrative |

VU le rapport de I'Inspection des Installations Classées en date du 18 juin 2010

CONSIDERANT que faute d'avoir été autorisée réguliérement, l'installation n’est encadrée par aucune
mesure visant & réglementer son fonctionnement au regard des impacts sur les intéréts visés a I'article
L511-1 du Code de I'Environnement ;

CONSIDERANT que la poursuite a titre provisoire de I'exploitation d’installations de nettoyage a sec et
de blanchisserie, assortie du respect de prescriptions d'exploitation n'aura pas d'atteinte grave aux
intéréts protégés par l'article L.511-1 ;

CONSIDERANT les graves conséquences d'ordre économique ou social qui résulteraient d'une
interruption dans le fonctionnement de ces installations en service ;

CONSIDERANT qu'il y a lieu d'imposer, dans |'attente de I'aboutissement de |a régularisation prescrite
et sans préjuger des ses conclusions, le respect de conditions techniques d'exploitation nécessaires
pour la protection des intéréts mentionnés a l'article L511-1 du Code de I'Environnement ainsi que la
réalisation de mesures et contrbles permettant d'apprécier la maniére dont ces conditions sont
respectées ;
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VU l'avis du CODERST en date du 15 juillet 2010 ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la Moselle.

ARRETE :

Chapitre 1 : Généralités

Article 1-1

La Société TEXTILOR située route de THIONVILLE 57970 BASSE HAM devra respecter, dés la
parution du présent arrété, les conditions techniques énoncées ci-dessous.

Article 1-2

L'exploitant d'une installation est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I'Inspection des
Installations Classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette
installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du Code de
'Environnement.

Chapitre 2 : Implantation

Article 2.1

Les machines de nettoyage a sec utilisant des solvants halogénés :

- sont implantées dans un atelier dont le confinement est maitrisé selon les modalités de Farticle 2.7 du
présent arrété ;

- sont a circuit entierement fermé.

Article 2.2 Comportement au feu des locaux : réaction au feu

Les parois des locaux abritant l'installation présentent la caractéristique de réaction au feu minimale
suivante . matériaux de classe A1 selon les prescriptions de la norme NF EN 13501-1 (incombustible).

Article 2.3 Comportement au feu des locaux : résistance au feu

Le local abritant 'installation présente les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes :

- murs extéerieurs et murs séparatifs : REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures)

- planchers REI 120 : (coupe-feu de degré 2 heures)

- portes et fermetures résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des
quincailleries) et leurs dispositifs de fermeture : EI 120 (coupe-feu de degre 2 heures).
Les classifications sont exprimées en minutes (120 : 2 heures).

(R : capacité portante, E : étanchéité au feu, | : Isolation thermique).

Article 2.4 Comportement au feu des locaux : toitures et couvertures de toiture

Le plafond de linstallation doit présenter les caractéristiques de résistance au feu REI 120 et
matériaux de classe A1 selon les prescriptions de la norme NF EN 13501-1.



Article 2.5 Désenfumage

Le local abritant les installations est équipé en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de
fumées et de chaleur, conformes aux normes en vigueur, permettant Févacuation a {'air libre des
fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d'incendie. Ces dispositifs
sont 8 commandes automatiques et manuelles.

Leur surface utile d'ouverture n'est pas inférieure a :
- 1%, si la superficie & désenfumer est inférieure a 1 600 m?

- a determiner selon la nature des risques si la superficie 4 désenfumer est supérieure a 1600 m? sans
pouvoir étre inférieure a 1% de la superficie des locaux.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la
zone de désenfumage ou la cellule a désenfumer, dans le cas de local divisé en plusieurs cantons ou
cellules.

Les commandes d’ouverture manuelle sont placées a proximité des accés.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont adaptés aux risques particuliers de
l'installation.

Article 2.6 Accessibilité

L'installation est accessible pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours. Elie est
desservie, sur au moins une face, par une voie engin ou par une voie échelle si le plancher bas du
niveau le plus haut de cette installation est & une hauteur supérieure a 8 métres par rapport a cette
voie.

Une des facades est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauveteurs équipés.

Article 2.7 Ventilation

Une ventilation mécanique, fonctionnant en permanence, y compris lorsque l'installation de nettoyage
a sec ne fonctionne pas, permet un renouvellement de I'air de I'atelier suffisant, sans préjudice de la
réglementation du travail, pour éviter :

- toutes émissions diffuses de solvants hors de 'atelier ;

- tout risque pour la santé des travailleurs et du public, y compris en cas de fuite sur la machine de
nettoyage ou sur un récipient de stockage du produit ;

- tout risque de formation d'atmosphére explosible ou d’accumulation de vapeurs toxiques ou nocives.

L'exploitant définit le taux minimal de renouvellement d'air de I'atelier nécessaire au respect de ces
objectifs, justifiant le debit nominal du ventilateur installé. Il tiendra ces données a disposition de
l'Inspection des Installations Classées.

Pour les installations fonctionnant avec un solvant hydrocarbure ou un solvant siliconé, les vapeurs de
ces solvants étant plus lourdes que lair, le systéme de ventilation posséde également une extraction
en partie basse du local.

Cette ventilation, entretenue et vérifiée régulierement par I'exploitant, est congue de maniére a

- assurer un nombre aussi réduit que possible de rejets de gaz pollués vers I'atmosphére extérieure

- éviter tout transit de canalisations dans des locaux habités ou occupés ;
- étre indépendante de tout autre systéme de ventilation ;



- éviter tout risque de corrosion lié a I'utilisation de solvants organiques ;
- assurer un (des) point(s) de rejet conforme(s) aux dispositions de I'article 6.1 du présent arrété.

Article 2.8 Installations électriques

Les installations électriques sont réalisées conformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988
pris pour I'exécution des dispositions du livre I du Code du Travail (titre lll : hygiéne, sécurité et
conditions de travail) en ce qui concerne la protection des travailleurs dans les établissements qui
mettent en ceuvre des courants électriques.

Article 2.9 Mise a la terre des équipements

Les equipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis a la terre conformément aux
reglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable
des produits.

Article 2.10 Rétention des locaux de travail

Tout écoulement de solvant organique est impérativement signalé aux services de secours (pompiers)
et a llnspection des Installations Classées. L'écoulement est immédiatement épongé par une
personne habilitée. Les éléments contaminés sont placés dans un conteneur étanche. lls sont éliminés
dans les conditions prévues au chapitre 7 du présent arrété.

Article 2.11 Cuvettes de rétention

Les machines de nettoyage a sec et tout stockage de produits liquides susceptibles de créer une
pollution de Feau ou du sol sont associés a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal
a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50% de la capacité globale des réservoirs associés.

La capacité de rétention est étanche aux solvants qu'elle pourrait contenir et résiste a I'action physique
et chimique des fluides. Il en est de méme pour le dispositif d’'obturation qui est maintenu fermé en
conditions normales.

Le sol de l'atelier est imperméable, notamment aux solvants organiques (par exemple : sol carrelé).

Chapitre 3 : Exploitation entretien

Article 3.1

L'exploitation se fait sous la responsabilité et la surveillance directe et permanente de I'exploitant ou
d'une personne nommément désignée par ['exploitant et spécialement formée aux caractéristiques de
linstallation et aux questions de sécurité. En particulier :

- les installations en libre service sont interdites

- le fonctionnement d’'une installation ou d'une machine hors présence humaine est interdit. En
tout etat de cause, le responsable de I'exploitation de la machine et, de maniére générale, toute
personne susceptible d'étre en contact avec celle-ci, a une bonne connaissance de la conduite
de linstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
linstallation.

Article 3.2 Controle de 'accés
Les personnes non habilitées n'‘ont pas un accés libre aux parties de I'installation susceptibles de
contenir des solvants. Une barriére physique permet de garantir cette disposition.



Article 3.3 Connaissance des produits et étiquetage

La personne responsable du fonctionnement de la machine de nettoyage garde a sa disposition les
documents lui permettant de connaitre [a nature et les risques des produits dangereux présents dans
l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

Les fits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y
a lieu, les symboles de danger conformément & la réglementation relative a ['étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

Pour les installations utilisant un solvant inflammable, celui-ci respecte les caractéristiques suivantes :
- une teneur en composeés aromatiques inférieure a 1% en masse ;

- une teneur en benzéne et en composés aromatiques polycycliques inférieure a 0,01% en masse |

- une teneur en composés halogénés inférieure a 0,01% en masse ;

- un point éclair supérieur a 55 °C ;

- une stabilité thermique aux conditions opératoires ;

- une température d'ébullition comprise entre 180 °C et 210 °C sous une pression de 1,013 mbar et ne
doivent pas se décomposer pendant I'utilisation ;

- les produits additifs utilisés ne modifient pas les caractéristiques ci-dessus ;

- les produits additifs utilisés ne sont pas classés substances a phrase de risque de catégorie 1 ou 2.

Article 3.4 Propreté
Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés. Le matériel de nettoyage est adapté aux
risques présentés par les solvants susceptibles d'étre utilisés.

Article 3.5 Registre entrée-sortie

L'exploitant tient a jour un état indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus tels
que les solvants, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu a la disposition
de l'inspection des Installations Classées et des Services d'Incendie et de Secours.

La présence dans l'instailation de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de
I'exploitation ;

Article 3.6 Vérification périodique des installations électriques

Toutes les installations électriques sont entretenues en bon état et sont contrlées, aprés leur
installation ou leur modification, par une personne compétente. La périodicité, I'objet et I'étendue des
vérifications des installations électriques ainsi que le contenu des rapports relatifs auxdites vérifications
sont fixés par l'arrété du 10 octobre 2000 fixant la périodicité, I'objet et I'étendue des vérifications des
installations électriques au titre de la protection des travailleurs ainsi que le contenu des rapports
relatifs aux dites vérifications.

L'exploitant tient a la disposition de I'lnspection des Installations Classées, pendant cing ans, le rapport
justifiant que ses installations électriques sont entretenues en bon état et contrélées, aprés leur
installation ou leur modification.

Article 3.7 Consignes d’expioitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations (démarrage
et arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de consignes d'exploitation écrites. Ces
consignes prévoient notamment :

- les modes opératoires ;

- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et
nuisances générées ;



- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- le maintien dans I'atelier des seules quantités de matiéres nécessaires au fonctionnement de
l'installation ;

- linterdiction de surcharge de la machine de nettoyage ;
- les conditions de conservation et de stockage des produits.
Ces consignes précisent notamment le respect des dispositions suivantes :
- la machine n'est pas surchargée ;
- le temps de séchage recommandé par le constructeur est rigoureusement respecté ;

- les ouvertures de tambours, ou de tout autre récipient contenant un solvant organique, sont
strictement limitées aux exigences de I'exploitation et de la maintenance ;

- tout pretraitement ou détachage manuel du linge & I'aide de solvant organique utilisable dans
une machine de nettoyage a sec est interdit ;

- toutes les opérations courantes, y compris la manipulation de soivant organique, sont
effectuées de maniére a éviter toute fuite de solvant dans l'atelier :

- lutilisation de solvant non prévue explicitement par le constructeur de la machine est interdite °

- la manipulation de solvant se fait en évitant tout contact entre le produit et la peau et toute
inhalation ;

- le solvant n'est pas exposé & une source de chaleur. Il n’est, en particulier, pas stocké en plein
soleil.

Enfin, toute personne pouvant se trouver en contact avec un solvant organique est informée sur les
risques encourus et les mesures de sécurité appropriées :

Article 3.8 Entretien et maintenance

Les machines de nettoyage & sec sont visitées annuellement par un organisme compétent qui atteste
du bon état général du matériel. Les résultats de ces contrdles sont tenus a la disposition de
I'tnspection des Installations Classées et consignés sur un registre.

Il atteste :
- de l'etanchéité de la machine et de I'état des joints des ouvrants ;
- du bon fonctionnement du double séparateur ;
- du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité sur les ouvrants :
- du bon fonctionnement du contréleur de séchage ;

- de la qualité du séchage (propreté du tunnel et des batteries, état et propreté des filtres, de la
pompe a chaleur, de |'épurateur a charbons actifs...).

L'organisme s'attache également a vérifier le bon fonctionnement et la propreté de la ventilation de
I'établissement et en atteste de la méme fagon.

Chapitre 4 : Risgues

Article 4.1 Localisation des risques

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, I'exploitant recense, sous sa responsabilité, les
parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres
mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a |'origine d'un sinistre



pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement, la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de linstallation la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosibles ou émanations toxiques). Ce risque est signalé. Les ateliers et zones de
manipulations de ces produits font partie de ce recensement. En particulier, les risques liés a
I'utilisation de solvant sont clairement affichés.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant les différentes zones de
danger correspondant a ces risques.

Article 4.2 Protection individuelle

En cas de risque d'inhalation de solvant organique lors de travaux pour entretien ou, a 'occasion d'une
intervention suite a une fuite de solvant, sont notamment obligatoires |e port :

- d'une protection respiratoire adaptée aux risques ;
- degants;
- de lunettes de protection.

Ces équipements de protection individuelle (EPI) sont conformes aux régles techniques applicables
définies dans le Code du Travail. Les EPI neufs sont soumis aux procédures de certification de
conformité dans le Code du Travail.

Ces matériels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement. Le personnel est formé a I'emploi
de ces matériels.

Adticle 4.3 Moyens de lutte contre l'incendie

L'installation est équipée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques notamment :

- d'un appareil d'incendie (bouche, poteaux...) public ou privé, implanté a 200 métres au plus du
risque ;

- dextincteurs répartis 3 lintérieur des locaux en fonction des risques, a proximité des
dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d’extinction sont appropriés
aux risques a combattre et compatibles avec les produits stockés :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d’incendie et de secours avec une
description des dangers pour chaque local. En fonction du danger représenté, en particulier
dans le cas d'installation utilisant des solvants inflammables, l'installation est équipée d'un
systéme de détection automatique d'incendie. Ces matériels sont maintenus en bon état et
vérifiés au moins une fois par an.

Article 4.4 Interdiction des feux

Dans les parties de l'installation, mentionnées a l'article 4.1 du présent arrété, présentant des risques
d’incendie ou d'explosion, en particulier dans les locaux contenant des solvants, y compris dans
l'atelier affecté au nettoyage, il est interdit d’apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la
realisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu ». Cette interdiction est affichée en
caractéres apparents.

Article 4.5 «Permis d'intervention» - «Permis de feu» dans les parties de 'installation mentionnées a
l'article 4.1

Dans les parties de l'installation mentionnées a l'article 4.1 du présent arrété, tous les travaux de
réparation ou d'aménagement conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou
d'une source chaude, purge des circuits...) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un «permis



d'intervention» et éventuellement d'un «permis de feu» et en respectant les régles d'une consigne
particuliére.

Le «permis d'intervention», et éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliére sont établis
et visés par I'exploitant ou par la personne qu'it aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention », et éventuellement le « permis de
feu » et la consigne particuliére relative a la sécurité de I'installation sont cosignés par I'exploitant et
I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées. Apres la fin des travaux
et avant la reprise de l'activité, une verification des installations est effectuée par I'exploitant ou son
représentant.

Article 4.6 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété sont établies, tenues A jour et portées a la
connaissance du personnel dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes indiquent
notamment .

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme gquelconque, dans les parties de linstailation
visées a larticle 4.1 du présent arrété, « incendie » et « atmosphéres explosives » :

- Fobligation du « permis d’intervention » ou du « permis de feu » pour les parties de I'installation
visées a |'article 4.1 du présent arrété ;

- les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant un
solvant, notamment les conditions de rejet prévues a I'article 5.6 du présent arrété :

- les précautions a prendre avec I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;
- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. ;

- I'obligation d'informer I'Inspection des Installations Classées en cas d'accident.

Chapitre 5 : Eau

Article 5.1 Prélévements

Un dispositif de disconnexion, ou tout autre procédé équivalent, est installé sur la canalisation d'arrivée
d'eau.

Article 5.2 Consommation

Toutes dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

Article 5.3 Réseau de collecte

Le réseau de collecte est de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des eaux
pluviales non susceptibles d'étre polluées. Les points de rejet des eaux résiduaires sont en nombre
aussi réduits que possible. lls sont aménagés pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et

l'installation d'un dispositif de mesure du débit.

Article 5.4 Valeurs limites de rejet



Aucun solvant n'est rejeté dans le milieu naturel ou dans le réseau public.
Article 5.5 Interdiction des rejets en nappe

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration d'eaux résiduaires, dans une nappe souterraine est
interdit.

Article 5.6 Prevention des pollutions accidentelles

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir, en cas d'accident (rupture de récipient,
cuvette, etc.), déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel, en
particulier, l]a machine est munie d'un double séparateur permettant d'éviter la présence de solvant
dans les eaux rejetées. L'évacuation des effluents recueillis se fait, soit dans les conditions prévues au
point 5.4, soit comme des déchets, dans les conditions prévues au chapitre 7 du présent arrété.

Article 5.7 Epandage

L’épandage des eaux et des boues est interdit.

Chapitre 6 : Air et odeur

Article 6.1 Captage et épuration des rejets a I'atmosphére
L'installation n'est en aucun cas la source d'odeurs génantes pour le voisinage. L'exploitant établit :

- présence d'un point de rejet qui dépasse d'au moins 3 métres les batiments situés dans un rayon de
15 metres, ou, en cas d'utilisation de solvant organique, présence d'un dispositif approprié, par
exemple un filtre a charbon actif, permettant de piéger tous les effluents gazeux de I'atelier, placé sur
la gaine de ventilation de I'atelier ; ce dispositif est périodiquement vérifié afin de maintenir son
efficacité.

- présence d'un programme de maintenance de I'installation, portant en particulier sur la machine et le
dispositif de mesures, si cela s'appligue ;

- présence d'un registre de gestion des solvants, comprenant notamment les piéces attestant de la
quantité de solvant achetée par I'exploitant et es piéces attestant de la destruction des boues et des
cartouches filtrantes usagées.

Article 6.2 Valeurs limites et conditions de rejet

L'ensemble des émissions de composés organiques volatils (COV) ne dépasse pas 20 grammes de
solvant organique par kilogramme de linge nettoyé et séché. Cette valeur limite d'émission n'inclut pas
les solvants contenus dans les boues et les filtres si I'exploitant atteste de leur destruction ou de leur
valorisation par un organisme habilité selon les modalités prévues au chapitre 7 du présent arrété.

Article 6.3 Surveillance par I'exploitant de la pollution rejetée

Le respect de la valeur limite d'émission prévue a l'article 6.2 du présent arrété est garanti par I'une
des solutions suivantes :

- une machine possédant la marque NF ;

- une machine devant répondre aux critéres suivants :

- un dispositif de mesure en continu a enregistrement permettant la mesure de la concentration
en masse de solvant organique dans le tambour. A la fin du processus de séchage, la
concentration en masse de solvant organique dans l'air de séchage du tambour (tambour
tournant, ventilation en marche, porte du tambour fermée et température supérieure a 35 °C)
ne dépasse pas 2 g/m’ (avec un taux de brassage d'air compris entre 2 et 5 m?/h/kg de linge
nettoyé). Le dispositif de mesure dispose d’'une gamme de mesure adaptée aux concentrations
en solvant organique a mesurer, soit une concentration maximale de 2 g/m’. Les
enregistrements sont tenus a la disposition de I'Inspection des Installations Classées pendant



cing ans. Le dispositif de mesure en continu posséde un systéme de calibrage automatique. Le
dispositif de mesure est réétalonné tous les ans par un organisme compétent. Un certificat
d'étalonnage est fourni et conservé pendant cing ans ;

- Un organe de sécurit¢ maintient la porte de chargement/déchargement verrouillée
depuis le démarrage du cycle jusqu’ au moment ou, a la fin du processus de séchage,
le résultat de la mesure en continu de la concentration en solvant organique prévue ci-
dessus ne dépasse pas 2 g/m3.

Chapitre 7 : Déchets

L'exploitant en matiére de déchets devra veiller a :
- la récupération, le recyclage et I'élimination des déchets; il s'assure que les installations utilisées pour
cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet ;

- l'exploitant est tenu aux obligations de registre, de déclaration d’élimination de déchets, et
éventuellement de bordereau de suivi, dans les conditions fixées par la réglementation

- les déchets seront stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution (leur quantité ne
doit pas dépasser la capacité mensuelle produite) ;

- les dechets non dangereux (non souillés par des produits toxiques ou polluants) peuvent étre
récupereés, valorisés ou éliminés dans des installations autorisées.

- les déchets dangereux sont éliminés dans des installations réglementées a cet effet au titre du Code
de 'Environnement.

- le bralage des déchets a I'air libre est interdit.
Chapitre 8 : Bruit et vibrations

Article 8.1 Valeur limite de bruit :

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse é&tre
a l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les émissions sonores émises par linstallation ne sont pas a f'origine, dans les zones a émergence
réglementée, d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

existant dans les zones a
émergence réglementée
{(incluant le bruit de 'installation)

7 heures a 22 heures
sauf dimanches et jours
feriés

EMERGENCE
ADMISSIBLE pour Ia|EMERGENCE ADMISSIBLE
NIVEAU DE BRUIT AMBIANT | période allant de | pour la période allant

de 22 heures a 7 heures
ainsi que les dimanches et
jours fériés

supérieur a 35 et inférieur ou|6 dB(A) 4 dB(A)
egal a 45 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

l

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dB(A) pour la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit
résiduel pour la période considérée est supérieur a cette limite.

Article 8.2 Véhicules engins de chantier

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur
de l'installation sont conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions



sonores. En particulier, les engins de chantier sont conformes & un type homologué. L'usage de tous
appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut parleur, etc.), génant pour
le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Article 8.3 Surveiltance par I'exploitant des émissions sonores

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée par une personne ou un organisme
qualifié, ala charge de I'exploitant, sur demande de I'Inspection des Instaliations Classées.

Chapitre 9
Article 9.1

En cas de non respect du présent arrété, indépendamment des poursuites pénales qui pourront étre
exercées, des mesures et sanctions administratives pourront étre prises conformément aux
dispositions du code de I'environnement.

Article 9.2- Information des tiers

En vue de linformation des tiers :

1°) une copie du présent arrété sera déposée a la mairie de Basse Ham et pourra y &étre consultée par
tout intéressé ;

2%) un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles linstallation est
soumise, sera affiché a la mairie pendant une durée d'un mois :

Proces-verbal de I'accomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visibie, dans linstallation par les soins de
I'exploitant.

3°) un avis sera inséré par les soins du préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux diffusés
dans le département de la Moselle.

Article 8.3- Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. | peut étre déféré a la juridiction
administrative :

- Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour
ou l'arrété leur a été notifié ;

- Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage de i'arrété, ce délai
étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en
activité de l'installation.

Article 9.4 - Exécution de l'arrété

Le Secrétaire Général de la préfecture de la Moselle, le Sous-Préfet de Thionville, le Maire de Basse
Ham, les Inspecteurs des Installations Classées et tous agents de la force publique sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

LE PREFET,
Pour le Préfet,

Le Secrétaire Général suppléant,
/

/

Elisabeth Castellotti
Directrice de Cabinet






